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[BG] - български - Предупреждения 
НАМЕК! Проверете продукта за повреди или материални дефекти преди употреба и 
не го използвайте, ако се открият повреди или материални дефекти. 

ВНИМАНИЕ! Използвайте само по предназначение: Адаптерният кабел е 
предназначен за временно свързване на външно електрическо оборудване с 
макс. 250 V/16 A. 

НАМЕК! Повърхността трябва да е суха, чиста и без мазнини, за да се осигури 
оптимален адхезивен ефект. 

НАМЕК! При контакт със силно мазни, мазни или съдържащи силикон основи, 
адхезията може да бъде намалена. 

ВНИМАНИЕ! Не превишавайте максималната температурна устойчивост от 120 °C, 
в противен случай материалът може да се деформира или отдели. 

НАМЕК! Съхранявайте продукта на хладно и сухо място, далеч от пряка слънчева 
светлина. 

НАМЕК! За сигурна адхезия поставяйте лентата само при подходяща температура 
на околната среда. Избягвайте употреба в студени условия. 

НАМЕК! Изхвърлете продукта в съответствие с местните разпоредби за 
пластмасови и лепилни продукти. 

 

Отказ от отговорност 

Внимание! Отговорност при неправилна употреба: Производителят не носи 
отговорност за щети, причинени от неправилна употреба, неправилна работа или 
неправилен монтаж на продуктите. 

  



[CS] - čeština - Upozornění 
NÁZNAK! Před použitím výrobek zkontrolujte, zda není poškozený nebo zda nemá vady 
materiálu, a v případě zjištění poškození nebo vad materiálu jej nepoužívejte. 

POZORNOST! Používejte pouze k určenému účelu: Adaptérový kabel je určen pro 
dočasné připojení venkovních elektrických zařízení s max. 250 V/16 A. 

NÁZNAK! Povrch musí být suchý, čistý a zbavený mastnoty, aby byl zajištěn optimální 
adhezivní účinek. 

NÁZNAK! Při kontaktu s vysoce olejovými, mastnými podklady nebo podklady 
obsahujícími silikon může být přilnavost snížena. 

POZORNOST! Nepřekračujte maximální teplotní odolnost 120 °C, jinak může dojít k 
deformaci nebo oddělení materiálu. 

NÁZNAK! Výrobek skladujte na chladném a suchém místě mimo přímé sluneční světlo. 

NÁZNAK! Pro bezpečné přilnutí nanášejte pásku pouze při vhodné okolní teplotě. 
Vyhněte se použití v chladných podmínkách. 

NÁZNAK! Výrobek zlikvidujte v souladu s místními předpisy pro plastové a lepicí výrobky. 

 

Vyloučení odpovědnosti 

Pozor! Odpovědnost za nesprávné použití: Výrobce nenese odpovědnost za škody 
způsobené nesprávným použitím, nesprávnou manipulací nebo nesprávnou instalací 
výrobků. 

  



[DA] - dansk - Advarsler 
ANTYDNING! Kontroller produktet for skader eller materialefejl før brug, og brug det ikke, 
hvis der opdages skader eller materialefejl. 

OPMÆRKSOMHED! Brug kun efter hensigten: Adapterkablet er beregnet til midlertidig 
tilslutning af udendørs elektrisk udstyr med maks. 250 V/16 A. 

ANTYDNING! Overfladen skal være tør, ren og fri for fedt for at sikre optimal klæbeeffekt. 

ANTYDNING! Ved kontakt med meget olieagtige, fedtede eller silikoneholdige substrater 
kan vedhæftningen reduceres. 

OPMÆRKSOMHED! Overskrid ikke den maksimale temperaturbestandighed på 120 °C, 
da materialet ellers kan deformeres eller løsne sig. 

ANTYDNING! Opbevar produktet på et køligt, tørt sted væk fra direkte sollys. 

ANTYDNING! For sikker vedhæftning må tapen kun påføres ved en passende 
omgivelsestemperatur. Undgå brug under kolde forhold. 

ANTYDNING! Bortskaf produktet i overensstemmelse med lokale regler for plast- og 
klæbeprodukter. 

 

Ansvarsfraskrivelse 

Advarsel! Ansvar ved forkert brug: Producenten påtager sig intet ansvar for skader, der 
skyldes forkert brug, forkert håndtering eller forkert installation af produkterne. 

  



[DE] - Deutsch - Warnhinweise 
HINWEIS! Überprüfen Sie das Produkt vor Verwendung auf Beschädigungen oder 
Materialfehler und verwenden Sie es nicht, wenn Schäden oder Materialfehler 
festgestellt werden. 

ACHTUNG! Nur bestimmungsgemäß verwenden: Das Adapterkabel ist für den 
temporären Anschluss von elektrischen Geräten im Freien mit max. 250 V/16 A 
konzipiert. 

HINWEIS! Die Oberfläche muss trocken, sauber und fettfrei sein, um eine optimale 
Klebewirkung zu gewährleisten. 

HINWEIS! Bei Kontakt mit stark öligen, fettigen oder silikonhaltigen Untergründen kann 
die Haftung vermindert sein. 

ACHTUNG! Überschreiten Sie die maximale Temperaturbeständigkeit von 120 °C nicht, 
da sich das Material sonst verformen oder lösen kann. 

HINWEIS! Lagern Sie das Produkt kühl, trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung 
geschützt. 

HINWEIS! Für eine sichere Haftung das Band nur bei geeigneter Umgebungstemperatur 
verarbeiten. Vermeiden Sie die Anwendung bei Kälte. 

HINWEIS! Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff- 
und Klebeprodukte. 

 

Haftungsausschluss 

Achtung! Haftung bei unsachgemäßer Nutzung: Der Hersteller übernimmt keine Haftung 
für Schäden, die durch unsachgemäße Nutzung, unsachgemäße Handhabung oder 
unsachgemäße Installation der Produkte entstehen. 

  



[EL] - ελληνικά - Προειδοποιήσεις 
ΥΠΑΙΝΙΓΜΌΣ! Ελέγξτε το προϊόν για ζημιές ή ελαττώματα υλικού πριν από τη χρήση και 
μην το χρησιμοποιείτε εάν εντοπιστεί ζημιά ή ελαττώματα υλικού. 

ΠΡΟΣΟΧΉ! Χρησιμοποιήστε μόνο όπως προβλέπεται: Το καλώδιο προσαρμογέα έχει 
σχεδιαστεί για την προσωρινή σύνδεση εξωτερικού ηλεκτρικού εξοπλισμού με μέγιστο 
250 V/16 A. 

ΥΠΑΙΝΙΓΜΌΣ! Η επιφάνεια πρέπει να είναι στεγνή, καθαρή και απαλλαγμένη από λίπη για 
να εξασφαλιστεί το βέλτιστο αποτέλεσμα συγκόλλησης. 

ΥΠΑΙΝΙΓΜΌΣ! Σε επαφή με υποστρώματα υψηλής λιπαρότητας, λιπαρότητας ή σιλικόνης, 
η πρόσφυση μπορεί να μειωθεί. 

ΠΡΟΣΟΧΉ! Μην υπερβαίνετε τη μέγιστη θερμοκρασιακή αντίσταση των 120 °C, 
διαφορετικά το υλικό μπορεί να παραμορφωθεί ή να αποκολληθεί. 

ΥΠΑΙΝΙΓΜΌΣ! Αποθηκεύστε το προϊόν σε δροσερό, ξηρό μέρος μακριά από το άμεσο 
ηλιακό φως. 

ΥΠΑΙΝΙΓΜΌΣ! Για ασφαλή πρόσφυση, εφαρμόστε την ταινία μόνο σε κατάλληλη 
θερμοκρασία περιβάλλοντος. Αποφύγετε τη χρήση σε ψυχρές συνθήκες. 

ΥΠΑΙΝΙΓΜΌΣ! Απορρίψτε το προϊόν σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς για 
πλαστικά και συγκολλητικά προϊόντα. 

 

Αποποίηση ευθυνών 

Προσοχή! Ευθύνη σε περίπτωση ακατάλληλης χρήσης: Ο κατασκευαστής δεν 
αναλαμβάνει καμία ευθύνη για ζημιές που προκύπτουν από ακατάλληλη χρήση, 
ακατάλληλο χειρισμό ή ακατάλληλη εγκατάσταση των προϊόντων. 

  



[EN] - English - Warnings 
HINT! Check the product for damage or material defects before use and do not use it if 
damage or material defects are detected. 

ATTENTION! Use only as intended: The adapter cable is designed for the temporary 
connection of outdoor electrical equipment with max. 250 V/16 A. 

HINT! The surface must be dry, clean and free of grease to ensure optimal adhesive 
effect. 

HINT! In contact with highly oily, greasy or silicone-containing substrates, adhesion may 
be reduced. 

ATTENTION! Do not exceed the maximum temperature resistance of 120 °C, otherwise 
the material may deform or detach. 

HINT! Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight. 

HINT! For secure adhesion, only apply the tape at a suitable ambient temperature. Avoid 
use in cold conditions. 

HINT! Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and 
adhesive products. 

 

Disclaimer 

Warning! Liability for improper use: The manufacturer assumes no liability for damages 
resulting from improper use, handling, or installation of the products. 

  



[ES] - español - Advertencias 
¡INDIRECTA! Compruebe si el producto está dañado o defectuoso antes de usarlo y no 
lo utilice si se detectan daños o defectos materiales. 

¡ATENCIÓN! Uso según lo previsto: El cable adaptador está diseñado para la conexión 
temporal de equipos eléctricos exteriores con un máximo de 250 V/16 A. 

¡INDIRECTA! La superficie debe estar seca, limpia y libre de grasa para garantizar un 
efecto adhesivo óptimo. 

¡INDIRECTA! En contacto con sustratos muy aceitosos, grasos o que contienen silicona, 
la adherencia puede reducirse. 

¡ATENCIÓN! No exceda la resistencia máxima a la temperatura de 120 °C, de lo 
contrario el material puede deformarse o desprenderse. 

¡INDIRECTA! Almacenar el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar 
directa. 

¡INDIRECTA! Para una adhesión segura, aplique la cinta solo a una temperatura 
ambiente adecuada. Evite su uso en condiciones de frío. 

¡INDIRECTA! Deseche el producto de acuerdo con las regulaciones locales para 
productos de plástico y adhesivos. 

 

Descargo de responsabilidad 

¡Atención! Responsabilidad por uso indebido: El fabricante no asume ninguna 
responsabilidad por los daños causados por el uso, manejo o instalación incorrectos de 
los productos. 

  



[ET] - eesti - Hoiatused 
VIHJE! Enne kasutamist kontrollige toodet kahjustuste või materjalidefektide suhtes ja 
ärge kasutage seda, kui avastate kahjustusi või materjalidefekte. 

TÄHELEPANU! Kasutage ainult ettenähtud viisil: Adapterkaabel on ette nähtud 
välistingimustes kasutatavate elektriseadmete ajutiseks ühendamiseks maksimaalselt 
250 V/16 A. 

VIHJE! Pind peab olema kuiv, puhas ja rasvavaba, et tagada optimaalne kleepuv efekt. 

VIHJE! Kokkupuutel väga õliste, rasvaste või silikooni sisaldavate substraatidega võib 
nakkuvus väheneda. 

TÄHELEPANU! Ärge ületage maksimaalset temperatuuritaluvust 120 °C, vastasel juhul 
võib materjal deformeeruda või eralduda. 

VIHJE! Hoidke toodet jahedas ja kuivas kohas, eemal otsesest päikesevalgusest. 

VIHJE! Kindla nakkumise tagamiseks paigaldage teip ainult sobival ümbritseval 
temperatuuril. Vältige kasutamist külmades tingimustes. 

VIHJE! Kõrvaldage toode vastavalt kohalikele plast- ja liimitoodete eeskirjadele. 

 

Vastuuvabadus 

Tähelepanu! Vastutus ebaõige kasutamise eest: Tootja ei vastuta kahjude eest, mis 
tulenevad toote valest kasutamisest, valest käsitsemisest või valest paigaldusest. 

  



[FI] - suomi - Varoitukset 
VIHJE! Tarkista tuote vaurioiden tai materiaalivirheiden varalta ennen käyttöä, äläkä 
käytä sitä, jos havaitset vaurioita tai materiaalivirheitä. 

TARKKAAVAISUUS! Käytä vain tarkoitetulla tavalla: Sovitinkaapeli on tarkoitettu 
ulkokäyttöön tarkoitettujen sähkölaitteiden väliaikaiseen liittämiseen enintään 250 V/16 
A. 

VIHJE! Pinnan tulee olla kuiva, puhdas ja rasvaton optimaalisen tarttuvuusvaikutuksen 
varmistamiseksi. 

VIHJE! Kosketuksessa erittäin öljyisten, rasvaisten tai silikonia sisältävien alustojen 
kanssa tarttuvuus voi heikentyä. 

TARKKAAVAISUUS! Älä ylitä maksimilämpötilankestävyyttä 120 °C, muuten materiaali 
voi vääntyä tai irrota. 

VIHJE! Säilytä tuotetta viileässä, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta. 

VIHJE! Varmista tarttuvuus kiinnittämällä teippi vain sopivassa ympäristön lämpötilassa. 
Vältä käyttöä kylmissä olosuhteissa. 

VIHJE! Hävitä tuote paikallisten muovi- ja liimatuotteita koskevien määräysten 
mukaisesti. 

 

Vastuunrajoitus 

Varoitus! Vastuu virheellisestä käytöstä: Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka 
johtuvat tuotteiden virheellisestä käytöstä, käsittelystä tai asennuksesta. 

  



[FR] - français - Avertissements 
INDICE! Vérifiez que le produit n’est pas endommagé ou défectueux avant de l’utiliser et 
ne l’utilisez pas si des dommages ou des défauts matériels sont détectés. 

ATTENTION! Utilisation conforme à la destination : le câble adaptateur est conçu pour le 
raccordement temporaire d’équipements électriques extérieurs avec max. 250 V/16 A. 

INDICE! La surface doit être sèche, propre et exempte de graisse pour assurer un effet 
adhésif optimal. 

INDICE! Au contact de substrats très huileux, gras ou contenant du silicone, l’adhérence 
peut être réduite. 

ATTENTION! Ne dépassez pas la résistance à la température maximale de 120 °C, sinon 
le matériau pourrait se déformer ou se détacher. 

INDICE! Conservez le produit dans un endroit frais et sec, à l’abri de la lumière directe 
du soleil. 

INDICE! Pour une adhérence sûre, n’appliquez le ruban qu’à une température ambiante 
appropriée. Évitez l’utilisation par temps froid. 

INDICE! Jetez le produit conformément aux réglementations locales pour les produits en 
plastique et adhésifs. 

 

Clause de non-responsabilité 

Attention! Responsabilité en cas de mauvaise utilisation : Le fabricant décline toute 
responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation, d'une manipulation ou 
d'une installation incorrecte des produits. 

  



[GA] - Gaeilge - Rabhaidh 
LEID! Seiceáil an táirge le haghaidh damáiste nó lochtanna ábhartha sula n-úsáidtear é 
agus ná húsáid é má aimsítear damáiste nó lochtanna ábhartha. 

AIRD! Úsáid ach amháin mar a bhí beartaithe: Tá an cábla adapter deartha chun 
trealamh leictreach lasmuigh a nascadh go sealadach le huasmhéid 250 V / 16 A. 

LEID! Ní mór don dromchla a bheith tirim, glan agus saor ó ramhar chun an éifeacht 
ghreamaitheach is fearr is féidir a chinntiú. 

LEID! I dteagmháil le foshraitheanna an-olacha, gréisceacha nó ina bhfuil silicone, 
d'fhéadfaí greamaitheacht a laghdú. 

AIRD! Ná sáraigh an friotaíocht teochta uasta de 120 °C, ar shlí eile d'fhéadfadh an t-
ábhar dífhoirmiú nó díscaoilte. 

LEID! Stóráil an táirge in áit fhionnuar, tirim ar shiúl ó sholas díreach na gréine. 

LEID! Le haghaidh greamaitheacht slán, ná cuir an téip i bhfeidhm ach ag teocht 
chomhthimpeallach oiriúnach. Seachain úsáid i ndálaí fuar. 

LEID! Déan an táirge a dhiúscairt de réir rialacháin áitiúla maidir le táirgí plaisteacha 
agus greamaitheacha. 

 

Séanta 

Aird! Dliteanas maidir le mí-úsáid: Ní ghlacann an monaróir aon dliteanas as damáistí a 
tharlaíonn de bharr mí-úsáide, láimhseáil mhíchuí nó suiteáil mhíchuí na dtáirgí. 

  



[HR] - hrvatski - Upozorenja 
NAGOVJEŠTAJ! Prije uporabe provjerite ima li na proizvodu oštećenja ili materijalnih 
nedostataka i nemojte ga koristiti ako se otkriju oštećenja ili materijalni nedostaci. 

PAŽNJA! Koristite samo prema namjeni: Adapter kabel je dizajniran za privremeno 
spajanje vanjske električne opreme s maks. 250 V/16 A. 

NAGOVJEŠTAJ! Površina mora biti suha, čista i bez masnoće kako bi se osigurao 
optimalan učinak ljepljenja. 

NAGOVJEŠTAJ! U dodiru s jako masnim, masnim podlogama ili podlogama koje sadrže 
silikon, prianjanje se može smanjiti. 

PAŽNJA! Nemojte prekoračiti maksimalnu temperaturnu otpornost od 120 °C, inače se 
materijal može deformirati ili odvojiti. 

NAGOVJEŠTAJ! Proizvod čuvajte na hladnom i suhom mjestu, daleko od izravne sunčeve 
svjetlosti. 

NAGOVJEŠTAJ! Za sigurno prianjanje, traku nanosite samo na odgovarajućoj temperaturi 
okoline. Izbjegavajte upotrebu u hladnim uvjetima. 

NAGOVJEŠTAJ! Odložite proizvod u skladu s lokalnim propisima za plastične i ljepljive 
proizvode. 

 

Odricanje od odgovornosti 

Upozorenje! Odgovornost za nepravilnu uporabu: Proizvođač ne preuzima odgovornost 
za štetu nastalu zbog nepravilne uporabe, nepravilnog rukovanja ili nepravilne instalacije 
proizvoda. 

  



[HU] - magyar - Figyelmeztetések 
CÉLZÁS! Használat előtt ellenőrizze a terméket, hogy nincsenek-e rajta sérülések vagy 
anyaghibák, és ne használja, ha sérülést vagy anyaghibát észlel. 

FIGYELEM! Csak rendeltetésszerűen használja: Az adapterkábel max. 250 V/16 A 
teljesítményű kültéri elektromos berendezések ideiglenes csatlakoztatására szolgál. 

CÉLZÁS! A felületnek száraznak, tisztának és zsírmentesnek kell lennie az optimális 
tapadási hatás biztosítása érdekében. 

CÉLZÁS! Erősen olajos, zsíros vagy szilikontartalmú szubsztrátumokkal érintkezve a 
tapadás csökkenhet. 

FIGYELEM! Ne lépje túl a 120 °C-os maximális hőállóságot, különben az anyag 
deformálódhat vagy leválhat. 

CÉLZÁS! A terméket hűvös, száraz helyen, közvetlen napfénytől védve tárolja. 

CÉLZÁS! A biztonságos tapadás érdekében a szalagot csak megfelelő környezeti 
hőmérsékleten helyezze fel. Kerülje a hideg körülmények között történő használatot. 

CÉLZÁS! A terméket a műanyag és ragasztótermékekre vonatkozó helyi előírásoknak 
megfelelően ártalmatlanítsa. 

 

Felelősségkizárás 

Figyelem! Felelősség helytelen használat esetén: A gyártó nem vállal felelősséget az 
olyan károkért, amelyek helytelen használat, helytelen kezelés vagy a termékek 
helytelen telepítése miatt keletkeznek. 

  



[IT] - italiano - Avvertenze 
ALLUDERE! Controllare che il prodotto non presenti danni o difetti di materiale prima 
dell'uso e non utilizzarlo se vengono rilevati danni o difetti di materiale. 

ATTENZIONE! Utilizzare solo come previsto: il cavo adattatore è progettato per il 
collegamento temporaneo di apparecchiature elettriche esterne con max. 250 V/16 A. 

ALLUDERE! La superficie deve essere asciutta, pulita e priva di grasso per garantire un 
effetto adesivo ottimale. 

ALLUDERE! A contatto con substrati altamente oleosi, grassi o contenenti silicone, 
l'adesione può essere ridotta. 

ATTENZIONE! Non superare la resistenza alla temperatura massima di 120 °C, altrimenti 
il materiale potrebbe deformarsi o staccarsi. 

ALLUDERE! Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce 
solare diretta. 

ALLUDERE! Per un'adesione sicura, applicare il nastro solo a una temperatura ambiente 
adeguata. Evitare l'uso in condizioni di freddo. 

ALLUDERE! Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i prodotti in 
plastica e adesivi. 

 

Clausola di esclusione della responsabilità 

Attenzione! Responsabilità in caso di uso improprio: Il produttore declina ogni 
responsabilità per danni derivanti da uso, manipolazione o installazione impropri dei 
prodotti. 

  



[LT] - lietuvių - Įspėjimai 
UŽUOMINA! Prieš naudojimą patikrinkite, ar gaminyje nėra pažeidimų ar medžiagų 
defektų, ir nenaudokite jo, jei nustatomi pažeidimai ar medžiagų defektai. 

DĖMESYS! Naudokite tik pagal paskirtį: Adapterio kabelis skirtas laikinam lauko elektros 
įrangos prijungimui ne daugiau kaip 250 V / 16 A. 

UŽUOMINA! Paviršius turi būti sausas, švarus ir be riebalų, kad būtų užtikrintas 
optimalus klijų poveikis. 

UŽUOMINA! Susilietus su labai riebiais, riebiais ar silikono turinčiais pagrindais, 
sukibimas gali sumažėti. 

DĖMESYS! Neviršykite maksimalaus 120 °C atsparumo temperatūrai, kitaip medžiaga 
gali deformuotis arba atsiskirti. 

UŽUOMINA! Laikykite gaminį vėsioje, sausoje vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginių saulės 
spindulių. 

UŽUOMINA! Norėdami saugiai sukibti, juostą klijuokite tik tinkamoje aplinkos 
temperatūroje. Venkite naudoti šaltomis sąlygomis. 

UŽUOMINA! Išmeskite gaminį laikydamiesi vietinių plastikinių ir lipnių gaminių taisyklių. 

 

Atsakomybės apribojimas 

Dėmesio! Atsakomybė už netinkamą naudojimą: Gamintojas neatsako už žalą, 
atsiradusią dėl netinkamo naudojimo, netinkamo tvarkymo ar netinkamo produktų 
įrengimo. 

  



[LV] - latviešu - Brīdinājumi 
MĀJIENS! Pirms lietošanas pārbaudiet, vai izstrādājumam nav bojājumu vai materiālu 
defektu, un nelietojiet to, ja tiek konstatēti bojājumi vai materiāli defekti. 

UZMANĪBA! Izmantojiet tikai paredzēto: adaptera kabelis ir paredzēts āra elektroiekārtu 
pagaidu pieslēgšanai ar maks. 250 V/16 A. 

MĀJIENS! Virsmai jābūt sausai, tīrai un bez taukiem, lai nodrošinātu optimālu līmes 
efektu. 

MĀJIENS! Saskaroties ar ļoti taukainām, taukainām vai silikonu saturošām pamatnēm, 
saķere var samazināties. 

UZMANĪBA! Nepārsniedziet maksimālo temperatūras izturību 120 °C, pretējā gadījumā 
materiāls var deformēties vai atdalīties. 

MĀJIENS! Uzglabājiet produktu vēsā, sausā vietā, prom no tiešiem saules stariem. 

MĀJIENS! Lai nodrošinātu drošu saķeri, lenti uzklājiet tikai piemērotā apkārtējās vides 
temperatūrā. Izvairieties no lietošanas aukstos apstākļos. 

MĀJIENS! Iznīciniet produktu saskaņā ar vietējiem noteikumiem par plastmasas un 
līmes izstrādājumiem. 

 

Atruna 

Uzmanību! Atbildība par nepareizu lietošanu: Ražotājs neuzņemas atbildību par 
zaudējumiem, kas radušies nepareizas lietošanas, nepareizas apstrādes vai nepareizas 
uzstādīšanas dēļ. 

  



[MT] - Malti - Twissijiet 
SUĠĠERIMENT! Iċċekkja l- prodott għal ħsara jew difetti materjali qabel l- użu u tużahx 
jekk jinstabu ħsara jew difetti materjali. 

ATTENZJONI! Uża biss kif maħsub: Il-kejbil tal-adapter huwa ddisinjat għall-konnessjoni 
temporanja ta' tagħmir elettriku ta' barra b'massimu ta' 250 V/16 A. 

SUĠĠERIMENT! Il-wiċċ għandu jkun niexef, nadif u ħieles mill-grass biex ikun żgurat l-
aħjar effett adeżiv. 

SUĠĠERIMENT! F'kuntatt ma' sottostrati żejtnija ħafna, żejtnija jew li fihom is-silikon, l-
adeżjoni tista' titnaqqas. 

ATTENZJONI! Taqbiżx ir-reżistenza massima għat-temperatura ta' 120 °C, inkella l-
materjal jista' jiddeforma jew jinqala'. 

SUĠĠERIMENT! Aħżen il-prodott f'post frisk u xott 'il bogħod mid-dawl tax-xemx dirett. 

SUĠĠERIMENT! Għal adeżjoni sikura, applika t-tejp biss f'temperatura ambjentali 
xierqa. Evita l-użu f'kundizzjonijiet kesħin. 

SUĠĠERIMENT! Armi l- prodott skond ir- regolamenti lokali tal- plastik u prodotti adeżivi. 

 

Ċaħda ta' responsabbiltà 

Attenzjoni! Responsabbiltà f'każ ta' użu ħażin: Il-manifattur ma jerfax responsabbiltà 
għal danni li jirriżultaw minn użu, immaniġġjar jew installazzjoni ħażina tal-prodotti. 

  



[NL] - Nederlands - Waarschuwingen 
TIP! Controleer het product voor gebruik op beschadigingen of materiaaldefecten en 
gebruik het niet als er schade of materiaaldefecten worden gedetecteerd. 

AANDACHT! Alleen gebruiken zoals bedoeld: De adapterkabel is ontworpen voor het 
tijdelijk aansluiten van elektrische buitenapparatuur met maximaal 250 V/16 A. 

TIP! Het oppervlak moet droog, schoon en vetvrij zijn om een optimale hechtende 
werking te garanderen. 

TIP! Bij contact met sterk olieachtige, vettige of siliconenhoudende ondergronden kan 
de hechting verminderen. 

AANDACHT! Overschrijd de maximale temperatuurbestendigheid van 120 °C niet, 
anders kan het materiaal vervormen of loskomen. 

TIP! Bewaar het product op een koele, droge plaats uit de buurt van direct zonlicht. 

TIP! Voor een veilige hechting brengt u de tape alleen aan bij een geschikte 
omgevingstemperatuur. Vermijd gebruik in koude omstandigheden. 

TIP! Gooi het product weg in overeenstemming met de lokale regelgeving voor plastic en 
zelfklevende producten. 

 

Vrijwaring 

Let op! Aansprakelijkheid bij onjuist gebruik: De fabrikant aanvaardt geen 
aansprakelijkheid voor schade die voortvloeit uit onjuist gebruik, onjuiste omgang of 
onjuiste installatie van de producten. 

  



[PL] - polski - Ostrzeżenia 
ALUZJA! Przed użyciem sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń lub wad materiałowych i 
nie używaj go w przypadku wykrycia uszkodzeń lub wad materiałowych. 

UWAGA! Używaj tylko zgodnie z przeznaczeniem: adaptera jest przeznaczony do 
tymczasowego podłączenia zewnętrznych urządzeń elektrycznych o maksymalnym 
napięciu 250 V/16 A. 

ALUZJA! Powierzchnia musi być sucha, czysta i odtłuszczona, aby zapewnić optymalny 
efekt klejenia. 

ALUZJA! W kontakcie z silnie oleistymi, tłustymi lub zawierającymi silikon podłoża 
przyczepność może być zmniejszona. 

UWAGA! Nie przekraczaj maksymalnej odporności na temperaturę 120 °C, w 
przeciwnym razie materiał może się odkształcić lub oderwać. 

ALUZJA! Przechowuj produkt w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego 
światła słonecznego. 

ALUZJA! Aby zapewnić bezpieczną przyczepność, taśmę należy nakładać tylko w 
odpowiedniej temperaturze otoczenia. Unikaj stosowania w niskich temperaturach. 

ALUZJA! Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi 
produktów z tworzyw sztucznych i kleju. 

 

Zrzeczenie się odpowiedzialności 

Uwaga! Odpowiedzialność za niewłaściwe użytkowanie: Producent nie ponosi 
odpowiedzialności za szkody wynikające z niewłaściwego użytkowania, niewłaściwego 
obchodzenia się lub niewłaściwej instalacji produktów. 

  



[PT] - português - Avisos 
DICA! Verifique se há danos ou defeitos de material no produto antes de usá-lo e não o 
use se forem detectados danos ou defeitos de material. 

ATENÇÃO! Use apenas como pretendido: O cabo adaptador foi projetado para a 
conexão temporária de equipamentos elétricos externos com no máximo 250 V/16 A. 

DICA! A superfície deve estar seca, limpa e livre de graxa para garantir um efeito adesivo 
ideal. 

DICA! Em contato com substratos altamente oleosos, gordurosos ou contendo silicone, 
a adesão pode ser reduzida. 

ATENÇÃO! Não exceda a resistência máxima à temperatura de 120 °C, caso contrário, o 
material pode deformar ou se soltar. 

DICA! Armazene o produto em local fresco e seco, longe da luz solar direta. 

DICA! Para uma adesão segura, aplique a fita apenas a uma temperatura ambiente 
adequada. Evite o uso em condições frias. 

DICA! Descarte o produto de acordo com os regulamentos locais para produtos 
plásticos e adesivos. 

 

Isenção de responsabilidade 

Atenção! Responsabilidade por uso indevido: O fabricante não assume qualquer 
responsabilidade por danos resultantes do uso, manuseio ou instalação inadequada 
dos produtos. 

  



[RO] - română - Avertismente 
INDICIU! Verificați produsul pentru deteriorări sau defecte materiale înainte de utilizare 
și nu-l utilizați dacă sunt detectate daune sau defecte materiale. 

ATENȚIE! Utilizați numai conform destinației: Cablul adaptor este proiectat pentru 
conectarea temporară a echipamentelor electrice exterioare cu max. 250 V/16 A. 

INDICIU! Suprafața trebuie să fie uscată, curată și fără grăsime pentru a asigura un efect 
adeziv optim. 

INDICIU! În contact cu substraturi foarte uleioase, grase sau care conțin silicon, 
aderența poate fi redusă. 

ATENȚIE! Nu depășiți rezistența maximă la temperatură de 120 °C, altfel materialul se 
poate deforma sau detașa. 

INDICIU! Depozitați produsul într-un loc răcoros și uscat, departe de lumina directă a 
soarelui. 

INDICIU! Pentru o aderență sigură, aplicați banda numai la o temperatură ambientală 
adecvată. Evitați utilizarea în condiții de frig. 

INDICIU! Aruncați produsul în conformitate cu reglementările locale pentru produse din 
plastic și adezive. 

 

Declarație de limitare a responsabilității 

Atenție! Răspundere în caz de utilizare necorespunzătoare: Producătorul nu își asumă 
nicio răspundere pentru daunele rezultate din utilizarea, manipularea sau instalarea 
necorespunzătoare a produselor. 

  



[SK] - slovenčina - Upozornenia 
RADA! Pred použitím skontrolujte výrobok, či nie je poškodený alebo materiálový, a 
nepoužívajte ho, ak zistíte poškodenie alebo chyby materiálu. 

POZORNOSŤ! Používajte len na určený účel: Kábel adaptéra je určený na dočasné 
pripojenie vonkajších elektrických zariadení s max. 250 V/16 A. 

RADA! Povrch musí byť suchý, čistý a zbavený mastnoty, aby sa zabezpečil optimálny 
priľnavý účinok. 

RADA! Pri kontakte s vysoko mastnými, mastnými alebo silikónovými podkladmi môže 
dôjsť k zníženiu priľnavosti. 

POZORNOSŤ! Neprekračujte maximálnu teplotnú odolnosť 120 °C, inak sa materiál 
môže zdeformovať alebo oddeliť. 

RADA! Výrobok skladujte na chladnom a suchom mieste mimo dosahu priameho 
slnečného žiarenia. 

RADA! Pre bezpečnú priľnavosť nanášajte pásku iba pri vhodnej teplote okolia. Vyhnite 
sa používaniu v chladných podmienkach. 

RADA! Výrobok zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi pre plastové a lepiace 
výrobky. 

 

Vylúčenie zodpovednosti 

Pozor! Zodpovednosť za nesprávne použitie: Výrobca nezodpovedá za škody spôsobené 
nesprávnym používaním, nesprávnou manipuláciou alebo nesprávnou inštaláciou 
výrobkov. 

  



[SL] - slovenščina - Opozorila 
NAMIG! Pred uporabo preverite, ali je izdelek poškodovan ali materialnih napak, in ga ne 
uporabljajte, če odkrijete poškodbe ali materialne napake. 

POZORNOST! Uporabljajte samo, kot je predvideno: Adapterski kabel je namenjen za 
začasno priključitev zunanje električne opreme z največ 250 V/16 A. 

NAMIG! Površina mora biti suha, čista in brez maščobe, da se zagotovi optimalen učinek 
lepljenja. 

NAMIG! V stiku z zelo mastnimi, mastnimi ali silikonskimi podlagami se lahko zmanjša 
oprijem. 

POZORNOST! Ne prekoračite najvišje temperaturne odpornosti 120 °C, sicer se lahko 
material deformira ali loči. 

NAMIG! Izdelek shranjujte na hladnem in suhem mestu, stran od neposredne sončne 
svetlobe. 

NAMIG! Za varen oprijem trak nanašajte samo pri primerni temperaturi okolja. Izogibajte 
se uporabi v hladnih pogojih. 

NAMIG! Izdelek zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi za plastične in lepilne izdelke. 

 

Izjava o omejitvi odgovornosti 

Opozorilo! Odgovornost pri nepravilni uporabi: Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za 
škodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe, nepravilnega ravnanja ali nepravilne 
namestitve izdelkov. 

  



[SV] - svenska - Varningar 
ANTYDAN! Kontrollera produkten för skador eller materialfel före användning och 
använd den inte om skador eller materiella defekter upptäcks. 

UPPMÄRKSAMHET! Använd endast på avsett sätt: Adapterkabeln är avsedd för tillfällig 
anslutning av elektrisk utrustning utomhus med max 250 V/16 A. 

ANTYDAN! Ytan måste vara torr, ren och fri från fett för att säkerställa optimal 
vidhäftningseffekt. 

ANTYDAN! Vid kontakt med mycket oljiga, feta eller silikonhaltiga underlag kan 
vidhäftningen minska. 

UPPMÄRKSAMHET! Överskrid inte den maximala temperaturbeständigheten på 120 °C, 
annars kan materialet deformeras eller lossna. 

ANTYDAN! Förvara produkten på en sval, torr plats borta från direkt solljus. 

ANTYDAN! För säker vidhäftning, applicera endast tejpen vid en lämplig 
omgivningstemperatur. Undvik användning i kalla förhållanden. 

ANTYDAN! Kassera produkten i enlighet med lokala bestämmelser för plast- och 
limprodukter. 

 

Ansvarsfriskrivning 

Varning! Ansvar vid felaktig användning: Tillverkaren tar inget ansvar för skador som 
uppstår på grund av felaktig användning, hantering eller installation av produkterna. 

 


